VYozni red

TIMETABLE

Vozi vsak dan od 1. 7. do 31. 8. 2026 ter ob
sobotah in nedeljah med 6. in 28. 6. ter 5. in 27. 9. 2026.

Bus operates daily from 1°* of July until 31° of August and
on Saturdays and Sundays in June between 6" and 28" of June
and in September between 5™ and 27" of September 2026.

CAS/TIME

dopoldan/morning v popoldan/afternoon
09:50 17:20 ** Lavamiind - Badesee &®
10:04 17:34 Dravograd &®
10:07 17:37 * Begant &®
10:09 17:39 0tiSki Vrh
10:10 17:40 Sentjan pri Dravogradu
10:12 17:42 Bukovska vas
10:13 17:43 Sv. Jedert
10:15 17:45 Pamece Fancat
10:16 17:46 Pamece
10:18 17:48 SL. Gradec Murko
10:21 17:51 SL. Gradec &%
10:24 17:54 Llatoper
10:26 17:56 Smartno pri Sl. Gradcu
10:28 17:58 Tomaska vas lipa
10:29 17:59 Tomaska vas
10:31 18:01 Turi$ka vas
10:33 18:03 Dovie Lovrenc
10:35 18:05 *Dovie K o
10:37 18:07 Straie
10:38 18:08 Sentilj pod Turjakom K
10:40 18:10 Mislinja &®
10:43 18:13 * 6. Dolit o
10:45 18:15 Zavr$e/Huda Luknja
10:47 18:17 Paka/Vel. Lampret
10:49 18:19 Paka/Vel.
10:51 18:21 Paka/Vel. Kovac
10:53 18:23 TrebeliSko
10:54 18:24 Selo/Vel.
10:55 18:25 Salek K.
10:57 18:27 Velenje &
10:59 Velenje poSta
11:01 Velenje tri.
11:03 Velenje Rud. dom
11:05 Velenje Novi jaSek &%

Postaja, kjer je mozno naloziti kolo na avtobus.
Stations, where bicycles can be loaded.
MozZnost prevoza kolesa z vlakom.

Possible transfer with bike on train.

* Vstop/izstop vedno samo na avtobusnem postajaliScu
pred gostilno [desna stran v smeri proti Slovenj Gradcu).

Embarking and alighting at the bus stop in front of
the inn, in the direction towards Slovenj Gradec.
**V Labotu/Lavamiind je moZen prestop na
kolesarski avtobus proti VolSperku/Wolfsberg.

Possible to change to the bicycle bus
towards Wolfsberg/VolSperk in Lavamiind.
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CAS/TIME

dopoldan/morning popoldan/afternoon

09:07 16:49

08:53 16:35

08:50 16:25

08:48 16:23

08:47 16:22

08:45 16:20 \Y4

08:44 16:19 30 SEdezev

08:42 16:17

08:41 16:16 SEATS

08:39 16:14

08:36 16:11 Prikolica za

08:33 16:08

08:31 16:06 16 koles

08:29 16:04

08:28 16:03 TRAILER FOR 16 BICYCLES

08:26 16:01

08:24 15:59 )4

08:22 15:57 Brezplacen

R prevoz koles

0817 1552 FREE BICYCLE TRANSPORT

08:14 15:49

08:12 15:47

08:10 15:45 . -

08:08 15:43 sy V Dravogradu je mozen

08:06 15:41 prestop na vlak. Vozni red na |

08:04 15:39 Possible change to trainin Dravograd;

08:03 15:38 ’ Train schedule on: www.strekna.si

08:02 15:37 54 ia moden prestop na

800 | 1535 VLabotu/Lavaming e molen presih
15:26 proti Volperku/Wolfsberg. Vozni rednal
15:24 Possible change to the bicycle bus (Radbus
15:22 Lavanttal) towards Wolfsberg/Volsperk in

Lavamiind. Bus schedule on:

15:20 K www.kaerntner-linien.at y
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Skeniraj za E-vozni red
Scan for Bus E-schedule

Projekt TRANS-BORDERS+ se izvaja v okviru Interreg programa Srednja Evropa (CENTRAL EUROPE) 2021-2027 in je sofinanciran s sredstvi
Evropskega sklada za regionalni razvoj. | V razsirjenem partnerstvu Zelimo nadgraditi uspesno zgodbo prvotnega projekta in nadaljevati

V projektu so moci zdruZili partnerji iz dveh obmejnih regij: ena povezuje Nem&ijo, CeSko in Poljsko, druga pa Avstrijo, Slovenijo in Italijo.

www.rra-koroska.si/projekti/trans-borders
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